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VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
zo 6. novembra 1979

o Platobnej dohode medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a
Laoskou ludovodemokratickou republikou

Dna 11. jula 1979 bola v Prahe podpisana Platobna dohoda medzi Ceskoslovenskou
socialistickou republikou a Laoskou ludovodemokratickou republikou. Dohoda nadobudla
platnost na zaklade svojho ¢lanku 11 dnom 14. septembra 1979.

Ceské znenie dohody sa vyhlasuje stucasne.’)

Minister:

Ing. Chnoupek v. r.
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PLATOBNA DOHODA medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Laoskou
Iudovodemokratickou republikou

Vlada Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vlada Laoskej ludovodemokratickej republiky sa
za ucelom upravy platobného styku medzi oboma krajinami a vedené prianim podporit obchodné
styky na zaklade rovnosti a vzajomnej vyhodnosti dohodli takto:

Clanok 1

Platby predvidané ¢lankom 3 tejto dohody sa budu vykonavat medzi fyzickymi a pravnickymi
osobami sidliacimi v Ceskoslovenskej socialistickej republike a fyzickymi a pravnickymi osobami
sidliacimi v Laoskej Iudovodemokratickej republike v ramci ustanoveni tejto dohody s
prihliadnutim na predpisy platné v oboch krajinach.

Clanok 2

Na tento ucel Ceskoslovenska obchodna banka, 1.s., Praha, konajtuca v mene ¢eskoslovenskej
vlady a Laoska banka pre zahrani¢ny obchod konajtica v mene laoskej vlady otvoria si vzajomny
clearingovy ucet v clearingovych rubloch (1 clearingovy rubel = 0,987 412 gramu rydzeho zlata).

V prospech uétu Laoskej banky pre zahraniény obchod vedeného v Ceskoslovenskej obchodnej
banke v Prahe sa budu pripisovat platby poukazané fyzickymi a pravnickymi osobami sidliacimi v
Ceskoslovensku a uréené fyzickym a pravnickym osobam sidliacim v Laose. Na tarchu tohto tic¢tu
sa budu pripisovat sumy z prikazov na zaplatenie, prijaté a uskutocnené Ceskoslovenskou
obchodnou bankou, 1.s., Praha.

V prospech uétu Ceskoslovenskej obchodnej banky, u.s., Praha, vedeného v Laoskej banke pre
zahrani¢ny obchod, Vientiane, sa budu pripisovat platby poukazané fyzickymi a pravnickymi
osobami sidliacimi v Laose a urcené fyzickym a pravnickym osobam sidliacim v Ceskoslovensku.
Na tarchu tohto uctu sa budu pripisovat sumy z prikazov na zaplatenie, prijaté a uskutoénené
Laoskou bankou pre zahranic¢ny obchod.

Obe banky budu vykonavat platby bezodkladne bez ohladu na stav uctov.

Kontrakty tykajuce sa vymeny tovaru medzi oboma krajinami sa budu uzavierat a faktury
vystavovat zasadne v rubloch.

Clanok 3

Prostrednictvom u¢tu spominaného v ¢lanku 2 tejto dohody sa budu vykonavat tieto platby:
. protihodnota tovaru, ktory sa bude vymienat podla Obchodnej dohody medzi oboma krajinami,
. vedIajsie platby spojené so vzajomnou vymenou tovaru, véitane vydavkov za tranzitné obchody,

. prémie a nahrady z poistenia a zaistenia stivisiace s vymenou tovaru,
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. dopravné vydavky oboma zmluvnymi krajinami za tovar na lodiach plavajucich pod
ceskoslovenskou alebo laoskou vlajkou a na lietadlach ceskoslovenskych alebo laoskych
spolocnosti, prave tak, ako aj dopravné vydavky na lodiach plavajucich pod ceskoslovenskou
alebo laoskou vlajkou za tovar laoského alebo ¢eskoslovenského povodu alebo urceny do Laosu
alebo do Ceskoslovenska,

5. vydavky za prepracovanie, montaze, opravy,

6. patentné, licencné poplatky a vydavky, ochranné znamky, autorské prava, predaj a poplatky za
premietanie filmov,

7. dane, pokuty, sudne trovy suvisiace s vymenou tovaru,

8. vSetky ostatné platby, o ktorych sa obe banky predbezne dohodnu.
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Clanok 4

Obe zmluvné strany si poskytuju na ucte uvedenom v ¢lanku 2 tejto dohody technicky uver do
vysky 300 000 clearingovych rublov. Suma prevysujuca urceny technicky tiver sa bude tirokovat 2
% rocne.

Clanok 5

Ku koncu kazdého roka, najneskorsie do 31. marca nasledujuceho roka obe banky si navzajom
odsuhlasia zostatky na clearingovom ucte. Vzniknuty zostatok v prospech jednej zo stran sa
vyrovna najneskorsie do 3 mesiacov dodavkami tovaru.

Clanok 6

S vyhradou predchadzajuceho suhlasu zucastnenych stran sa mézu na ucet uvedeny v ¢lanku 2
tejto dohody vykonavat prevody z tretej krajiny alebo sa ti¢et modze pouzivat na prevody do tretej
krajiny.

Clanok 7

Ak je zavazok, ktory sa ma zaplatit prostrednictvom uctov uvedenych v ¢lanku 2 tejto dohody,
vyjadreny v inej mene ako v rubloch, prepocita sa na ruble takto:

a) zavazky vyjadrené v laoskej mene sa prepocitaju strednym uradnym kurzom kipu k rublu
znamenanym vo Vientiane den pred thradou;

b) zavizky vyjadrené v Ceskoslovenskej mene sa prepocitaju strednym uradnym kurzom koruny k
rublu znamenanym v Prahe den pred tthradou;

c) ceskoslovenské zavazky vyjadrené v mene iného Statu sa prepocitaja na ruble podla pomeru
medzi strednymi tradnymi kurzami tejto meny a rubla znamenanymi vo Vientiane v den
platenia. Laoské zavizky vyjadrené v mene iného Statu sa prepocitaju podla pomeru strednych
uradnych kurzov tejto meny a rubla v Prahe v den platenia.

Clanok 8

V pripade zmeny zlatého obsahu rubla, ktory t. ¢. je 0,987 412 gramu rydzeho zlata, sa
pohladavky a zavazky vyjadrené v clearingovych rubloch, ako aj sumy vyjadrené v clearingovych
rubloch vo vsetkych uzavretych a ku dnu zmeny zlatého obsahu nesplnenych kontraktoch alebo
nesplnenych castiach kontraktov upravia tak, aby ich protihodnota vyjadrena v zlate zostala
rovnaka ako pred vykonanou zmenou.

Clanok 9

Ceskoslovenska obchodna banka, u.s., Praha, a Laoska banka pre zahrani¢ny obchod sa
dohodnu o technickom vykonavani tejto dohody.

Clanok 10

V pripade skoncenia platnosti tejto dohody a v pripade, Ze nebude uzavreta nova platobna
dohoda, vyrovna akykolvek nevyrovnany zostatok na tictoch uvedenych v ¢lanku 2 dlznicka strana
dodavku tovaru alebo uskutoénenim inych beznych platieb v zhode s ustanoveniami tejto dohody,
a to v priebehu 12 (dvanastich) mesiacov odo dna skoncenia platnosti tejto dohody.

V priebehu spominaného obdobia dvanastich mesiacov budu sa ustanovenia tejto dohody
pouzivat na vSetky otvorené transakcie uzavreté podla predchadzajiceho odseku.
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Po uplynuti lehoty dvanastich mesiacov vyrovna akykolvek nevyrovnany zostatok dlZznicka
strana v lehote 30 (tridsiatich) dni v zamenitelnej mene, na ktorej by sa obe banky medzi sebou
dohodli.

Akékolvek ostatné pohladavky a zavazky medzi oboma krajinami sa v priebehu dvanastich
mesiacov vyrovnaju a po uplynuti dvanastich mesiacov v den splatnosti sa vyrovnaju rovnakym
sposobom.

Clanok 11

Tato dohoda sa bude predbezne vykonavat odo dna podpisu a nadobudne platnost dnom
vymeny diplomatickych nét potvrdzujucich, Ze bola schvalena v sulade s ustavnymi predpismi
oboch krajin.

Tato dohoda bude platit tri roky a bude sa potom automaticky predlzovat vzdy na dalSie ro¢né
obdobie, pokial jedna zo zmluvnych stran neoznami druhej strane svoj umysel skoncit platnost
tejto dohody pisomne Sest mesiacov pred uplynutim jej platnosti.

Na dokaz toho zastupcovia oboch vlad, nalezite na to splnomocneni, podpisali tato dohodu.

Dojednané v Prahe 11. jula 1979 v ¢eskom, laoskom a francuzskom jazyku, vZdy vo dvoch
vyhotoveniach, pricom vSetky texty maju rovnaku platnost.

V pripade rozdielneho vykladu je rozhodujuci francuzsky text.

Za vladu
Ceskoslovenskej socialistickej republiky:
Ing. Andrej Baréak v. r.
minister zahraniéného obchodu
Za vladu
Laoskej ludovodemokratickej republiky:
Sanan Southichak v. r.

minister verejnych prac a dopravy



141/1979 Zb. Zbierka zakonov Slovenskej republiky Strana 5

*) Tu sa uverejnuje slovensky preklad.
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